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1 O ovim uputama za upotrebu

1 O ovim uputama za upotrebu

OPREZ
Oprema marke Struers smije se upotrebljavati samo u vezi s i na nacin opisan u
uputama za upotrebu isporu¢enim s opremom.

Napomena
G Pazljivo procitajte upute za upotrebu prije upotrebe i sacuvajte ih za buducu
upotrebu.

Napomena

Ako zelite detaljno prikazati odredene informacije, pogledajte digitalnu verziju
ovog prirucnika.

2 Sigurnost

2.1 Namjenska upotreba
Uredaj je predviden za upotrebu u profesionalnom radnom okruzenju (npr. u laboratoriju za
materijalografiju).

Uredaj je dizajniran za upotrebu samo s Struers potroSnim materijalom posebno osmisljenim
za ovu svrhu i tip uredaja.

Uredaj sluZi za profesionalnu ruc¢nu ili poluautomatsku materijalografsku pripremu (brusenje ili
poliranje) materijala za daljnju materijalografsku provjeru.

Uredajem smije upravljati samo kvalificirano/obuceno osoblje.

Rucna priprema LaboPol-30 je namijenjen za upotrebu u kombinaciji sa:

. LaboUI

Poluautomatska priprema LaboPol-30 je namijenjen za upotrebu u kombinaciji sa:
. LaboForce-50
. LaboForce-100 sa ili bez LaboDoser-100

. LaboForce-Mi

LaboPol-30 5



2 Sigurnost

Nemojte upotrebljavati Priprema (bruSenje ili poliranje) materijala koji nisu kruti
uredaj za sljedece materijali prikladni za materijalografska istrazivanja.

Uredaj se ne smije upotrebljavati za bilo koji oblik
eksplozivnih i/ili zapaljivih materijala ili materijala koji nije
stabilan tijekom strojne obrade, zagrijavanja ili primjene
tlaka.

Model LaboPol-30

2.2 Mjere opreza

A Pazljivo procitajte prije upotrebe

U kombinaciji s: LaboUI, LaboForce-50, LaboForce-100, LaboForce-Mi, LaboDoser-100.

Zanemarivanje ovih informacija i pogresno rukovanje opremom moze dovesti do ozbiljnih tjelesnih
ozljeda i materijalne Stete.

Specificne mjere opreza — preostali rizici

1. Rukovatelj mora procitati Upute za upotrebu i, ako je primjenjivo, Sigurnosno-tehnicke
listove mjerodavnog potroSnog materijala.

2. Uredaj se mora postaviti na siguran i stabilan stol s prikladnom radnom visinom. Stol mora
moci nositi najmanje tezinu stola i pribora.

3. Spojite uredaj na slavinu za hladnu vodu. Provjerite jesu li priklju¢ci za vodu nepropusni i je li
izlaz za vodu u funkciji.

4. Drzite se podalje od rotirajucih dijelova tijekom rada. Kada izvodite ru¢no brusenije ili
poliranje, pazite da ne dodirnete disk. Ne pokuSavajte uzeti uzorak s ladice dok se disk
okrece.

5. Da biste sprijecCili odvajanje uzoraka od drzaca uzorka, pobrinite se da su uzorak ili uzorci
¢vrsto stegnuti u drzacu uzorka.

6. Nosite prikladne rukavice za zastitu prstiju od abraziva i vruc¢ih/oStrih uzoraka.
7. Preporucuje se zastitna obuca kada rukujete teSkim drzacima uzoraka.

8. Tijekom rada na uredajima s rotiraju¢im dijelovima sprijecite zaplitanje odjece i/ili kose u
rotiraju¢im dijelovima. Mora se upotrebljavati odgovarajuca zastitna odjeca.

9. DuljaizloZzenost buci moze dovesti do trajnog ostecenja sluha osobe.
Upotreba zastite sluha ako izloZenost buci premasuje razine propisane lokalnim propisima.

10. Rizik prijenosa vibracije sa Sake na ruku tijekom ruéne pripreme. Produljena izlozenost
vibracijama moZe uzrokovati nelagodu, ostecenje zglobova ili ¢ak neuroloSka oStecenja.

11. Uredaj se mora odspojiti sa strujnog napajanja prije provedbe bilo kojih servisnih radova.
Pricekajte 5 minuta dok se preostali elektricki potencijal na kondenzatorima ne isprazni.
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2 Sigurnost

12.

Uredaj se ne smije upotrebljavati za bilo koji oblik eksplozivnih i/ili zapaljivih materijala ili
materijala koji nije stabilan tijekom strojne obrade, zagrijavanja ili primjene tlaka.

Opcenite mjere opreza

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Uredaj se mora instalirati u skladu s lokalnim sigurnosnim propisima. Sve funkcije na
uredaju i sva povezana oprema moraju biti u radnome stanju.

Operater mora procitati mjere opreza i upute za upotrebu te mjerodavne odjeljke svih
prirucnika za svu povezanu opremu i pribor.

Ovim uredajem smije upravljati i odrZavati ga samo kvalificirano/obu¢eno osoblje.
Uredaj se uvijek mora upotrebljavati s postavljenom zastitom od prskanja.

Osigurajte da stvarni napon strujnog napajanja bude u skladu s naponom navedenim na
natpisnoj plocici uredaja. Uredaj mora biti uzemljen. Uvijek slijedite lokalne propise.
Uvijek iskljucite strujno napajanje i uklonite utikac ili strujni kabel prije nego Sto rastavite
uredaj ili instalirate dodatne komponente.

Struers preporucuje da se glavni dovod vode zatvori ili iskljuci ako ostavite uredaj bez
nadzora.

Potro$ni materijal: upotrebljavajte samo potroSni materijal posebno razvijen za upotrebu
s ovom vrstom uredaja za materijalografiju. Potro$ni materijal na bazi alkohola:
pridrzavajte se postojecih sigurnosnih pravila za rukovanje, mijeSanje, punjenje,
praznjenje i odlaganje tekuéina na bazi alkohola.

Drzite ruke podalje od drZzaca uzorka (ako je primjenjivo) ili ploCe drzac¢a za pomicanje
uzorka kada spustate jedinicu drzaca za pomicanje uzorka, ako je postavljena.

Ako primijetite kvarove ili Cujete neuobicajene zvukove, iskljucite uredaj i nazovite
ovlasteni servis.

Nemojte ukljucivati i iskljucivati uredaj viSe od jedanput svakih pet minuta. Time moZe
doci do ostecenja elektriénih komponenti.

U slu€aju pozara obavijestite osobe koje se nalaze u blizini i vatrogasnu sluzbu. Iskljucite
dovod elektriéne energije. Koristite se aparatom za gasenje poZara na bazi praha.
Nemoijte upotrebljavati vodu.

Oprema marke Struers smije se upotrebljavati samo u vezi s i na nacin opisan u uputama
za upotrebu isporuc¢enim s opremom.

Uredaj je dizajniran za upotrebu samo s Struers potrosnim materijalom posebno
osmisljenim za ovu svrhu i tip uredaja.

Ako se oprema podvrgne zloupotrebi, nepravilnoj instalaciji, preinakama, nemaru,
nesre¢ama ili nepravilnom popravku, proizvodac Struers nece snositi odgovornost za
Stetu nastalu korisniku ili na opremi.

Demontiranje bilo kojeg dijela opreme tijekom servisnih radova ili radova popravaka
uvijek mora provesti kvalificirani tehniCar (za elektromehaniku, elektroniku, mehaniku,
pneumatske sustave i sl.).

2.3 Sigurnosne poruke

Struers upotrebljava sljedece znakove za oznacavanje potencijalnih opasnosti.
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2 Sigurnost

2.4

> B B B

ELEKTRICNA OPASNOST
Ovaj znak oznacava elektricnu opasnost koja ¢e, ako se ne izbjegne, rezultirati

smrcu ili teSkom ozljedom.

UPOZORENJE
Ovaj znak oznacava opasnost sa srednjom razinom rizika koja, ako se ne izbjegne,
mozZze rezultirati smréu ili teSkom ozljedom.

OPASNOST OD PRIGNJECENJA
Ovaj znak oznacava opasnost od prignjecenja koja, ako se ne izbjegne, moze

rezultirati blagom, umjerenom ili teSkom ozljedom.

OPREZ
Ovaj znak oznacava opasnost s niskom razinom rizika koja, ako se ne izbjegne,

moZe rezultirati blagom ili umjerenom ozljedom.

[e

Zaustavljanje u nuzdi
Ovaj znak oznacava da su dostupne informacije o zaustavljanju u nuzdi.

Opéenite poruke

~
Napomena

Ovaj znak oznacava da postoji rizik oStec¢enja vlasnistva ili potrebe za postupanjem
uz iznimnu razinu opreza.

E

Savjet
Ovaj znak upucuje na to da su dostupne dodatne informacije i savjeti.

Sigurnosne poruke u ovim uputama za upotrebu

A

A
A
A\

UPOZORENJE
Oprema marke Struers smije se upotrebljavati samo u vezi s i na nacin opisan u
uputama za upotrebu isporu¢enim s opremom.

UPOZORENJE
Iskljucite uredaj, odspojite strujni kabel i pricekajte 5 minuta prije nego sto
rastavite uredaj ili instalirate dodatne komponente.

UPOZORENJE
Nemojte upotrebljavati uredaj s neispravnim sigurnosnim napravama.
Obratite se servisnoj sluzbi Struers.

UPOZORENJE
Kljuéne sigurnosne komponente moraju se zamijeniti nakon maksimalnog trajanja

Obratite se servisnoj sluzbi Struers.
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3 Pocetak rada

3.1

ELEKTRICNA OPASNOST

Iskljucite strujno napajanje prije nego Sto instalirate strujnu opremu.
Uredaj mora biti uzemljen.

Osigurajte da stvarni napon strujnog napajanja bude u skladu s naponom
navedenim na natpisnoj plocici uredaja.

Netocan napon moze ostetiti strujni krug.

ELEKTRICNA OPASNOST

Pumpa recirkulacijske jedinice mora biti uzemljena.

Pobrinite se za to da napon elektri¢nog napajanja odgovara naponu navedenom
na tipskoj plogici pumpe.

Netocan napon moze ostetiti strujni krug.

OPASNOST OD PRIGNJECENJA
Pazite na svoje prste tijekom rukovanja uredajem.
Tijekom rukovanja teskim uredajima nosite zastitnu obucu.

OPREZ

Dulja izloZenost buci moZe dovesti do trajnog oStecenja sluha osobe.
Upotreba zastite sluha ako izloZenost buci premasuje razine propisane
lokalnim propisima.

> B P

Pocetak rada

Opis uredaja

LaboPol-30 je za materijalografsku pripremu (brusenje/poliranje) pripremnim diskovima
promjera od 230, 250 ili 300 mm.

LaboPol-30 je za ru¢nu pripremu kada se upotrebljava sa LaboUI.

LaboPol-30 je za poluautomatsku pripremu kada se upotrebljava sa LaboForce-50,
LaboForce-100 ili LaboForce-Mi. Drzac za pomicanje uzoraka uvijek je postavljen na lijevoj
strani uredaja.

Operater odabire povrsinu za brusenje/poliranje i rashladnu tekucinu / abrazivnu suspenziju
za nanosenje.

Rashladna voda dovodi se kada operater otvori slavinu za vodu. Ostale tekucine dovode se
rucno ili posebnom jedinicom za doziranje.

Sa LaboUI operater drzi uzorke za vrijeme pripreme.

Sa LaboForce-50, LaboForce-100 i LaboForce-Mi operater stavlja uzorke u uredaj, ploc¢u
drzaca za pomicanje uzorka ili drza¢ uzorka.

Sa LaboUl, LaboForce-50 i LaboForce-Mi operater postavlja brzinu okretanja pripremnog
diska prije pokretanja procesa.

Sa LaboForce-100 operater postavlja parametre procesa prije pokretanja procesa.

LaboPol-30



3 Pocetak rada

Uredaj se uvijek mora upotrebljavati s postavljenom zastitom od prskanja.
Zastita od prskanja za ru¢nu pripremu isporucuje se s uredajem. (Za disk promjera 300 mm)
Zastita od prskanja za druge vrste priprema mora se posebno naruciti.

Operater pokrece uredaj pritiskom gumba Start na upravljackoj ploci.

Sa LaboUI i LaboForce-50 i LaboForce-Mi operater zaustavlja uredaj pritiskom gumba za
zaustavljanje na upravljackoj ploci.

Sa LaboForce-100 uredaj se automatski zaustavlja kada je proces zavrsen.
Operater Cisti uzorke prije sljedeéeg koraka pripreme ili pregleda.

Kada upotrebljavate suspenziju ili sredstva za podmazivanje na bazi alkohola,
preporucujemo upotrebu ispusnog sustava.

Ako se aktivira gumb za zaustavljanje u nuzdi, prekida se napajanje svih pokretnih dijelova.

3.2 Prikaz prednje strane

A Prikljucak za upravljacku D Podloga za pohranu

plo€u/drzac za pomicanje uzoraka E Slavina za vodu

B Zastita od prskanja F Zaustavljanje u nuzdi

C Lokacija pripremnog diska

Zaustavljanje u nuzdi

UPOZORENJE
A Prije otpustanja (deaktiviranja) zaustavljanja u nuzdi provjerite razlog za aktiviranje
zaustavljanja u nuzdi i provedite sve potrebne korektivne mjere.

Zaustavljanje u nuzdi
@ Ako je LaboForce-50, LaboForce-100, LaboDoser-100 ili LaboForce-Mi montiran

na uredaj, aktiviranje zaustavljanja u nuzdi na uredaju takoder ¢e zaustaviti
LaboForce-50, LaboForce-100, LaboDoser-100 ili LaboForce-Mi.

10 LaboPol-30



3 Pocetak rada

Zaustavljanje u nuzdi
Nemoijte upotrebljavati zaustavljanje u nuzdi za zaustavljanje uredaja tijekom
@ normalnog rada.
Prije otpustanja (deaktiviranja) zaustavljanja u nuzdi provjerite razlog za
aktiviranje zaustavljanja u nuzdi i provedite sve potrebne korektivne mjere.

«  Zaaktiviranje zaustavljanja u nuzdi pritisnite crveni gumb za zaustavljanje u nuzdi.

«  Zaotpustanje (deaktiviranje) zaustavljanja u nuzdi okrenite crveni gumb za zaustavljanje u
nuzdi u smjeru kazaljke na satu.

3.3 Prikaz straznje strane

Glavni prekidac Prikljucak recirkulacijske jedinice
Odvod za otpadnu vodu
LaboForce-100 prikljucak

Natpisna plocica

Osiguradi

Prikljucak za napajanje

O 0O m >
= I & m

Dovod vode iz recirkulacijske
jedinice

E Dovod vode iz glavne opskrbe
vodom

3.4  Pribor i potrosni materijal

Pribor

Za informacije o dostupnoj ponudi pogledajte broSuru LaboPol-30 na nasem web-mjestu
www.struers.com.

Potro$ni materijal

Uredaj je dizajniran za upotrebu samo s Struers potroSnim materijalom posebno osmisljenim
za ovu svrhu i tip uredaja.

LaboPol-30 11
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4 Transport i skladiStenje

34.1

4.1

4.2

12

Ostali proizvodi mogu sadrzavati agresivna otapala, koja otapaju npr. gumene brtve. Jamstvo
moZzda ne pokriva oste¢ene dijelove uredaja (npr. brtve i cijevi) kada se Steta moze izravno
povezati s upotrebom potrosnog materijala koji nije isporucio proizvodac Struers.

Za informacije o dostupnoj ponudi posjetite naSe web-mjesto www.struers.com.

Vrste pripremnih diskova

Uredaj se moze upotrebljavati sa sljedeéim vrstama diskova:

Vrste pripremnih diskova Pripremna povrs$ina

MD-disk MD povrsina
Disk za mokro brusenje SiC papir
Aluminijski disk PotroSni materijal s ljepljivom podlogom

Transport i skladistenje

Ako u bilo kojem trenutku nakon instalacije morate premjestiti uredaj ili ga skladistiti, postoji cijeli
niz smjernica koje preporucujemo da slijedite.

. Sigurno zapakirajte uredaj prije transporta. Nedovoljno pakiranje moze ostetiti uredaj i
ponistiti jamstvo. Obratite se servisnoj sluzbi Struers.

. Preporucujemo da upotrebljavate originalno pakiranje i njegov pribor.

Transport

1. Odspojite uredaj sa strujnog napajanja.

2. Odspojite dovod i odvod vode.

3. Odvojite rashladni sustav, ako je instaliran. Pogledajte upute za odredeni uredaj.
4

Uklonite zastitu od prskanja, pripremni disk i oblogu zdjele.

Dugorocno skladistenje ili otprema

Napomena
0 Preporucujemo da sacuvate sva originalna pakiranja i pribor za buducu upotrebu.

Temeljito ocistite uredaj i sav pribor.
Odspojite uredaj sa strujnog napajanja.

Odspojite dovod i odvod vode.

P w N

Odvoijite rashladni sustav, ako je instaliran. Pogledajte upute za odredeni uredaj.

LaboPol-30


https://www.struers.com/

5 Instalacija

Uklonite zastitu od prskanja, pripremni disk i oblogu zdjele.
Uklonite upravljacku plocu ili drza¢ za pomicanje uzorka.
Uklonite sav pribor.

Podignite uredaj tako da primite bazu uredaja odozdo, s lijeve i s desne strane.

¥ ® N o o

Postavite uredaj i pribor u njihovo originalno pakiranje.

10. Pricvrstite kutije na paletu remenima.

Na novoj lokaciji

. Na novoj lokaciji provijerite postoje li potrebni objekti.

Instalacija

5.1 Otpakiranje jedinice
Napomena
0 Preporucujemo da sacuvate sva originalna pakiranja i pribor za buducu
upotrebu.
1. Odrezite traku za pakiranje na vrhu kutije.
2. Uklonite neucvrscéene dijelove.
3. Izvadite jedinicu iz kutije.
5.2 Provjera sadrzaja pakiranja
Opcijski pribor moze biti sadrzan u kutiji pakiranja.
Kutija pakiranja sadrzi sljedece artikle:
Kom. Opis
1 LaboPol-30
2 Kabeli za strujno napajanje
1 Obloga za zdjelu za jednokratnu upotrebu, prozirna plastika
1 Zastita od prskanja za ru¢nu pripremu
1 Crijevo za dovod vode. Promjer: 19 mm (34"). Duljina: 2 m (6,6")
1 Filtar brtve
1 Redukcijski prsten s brtvom, %" — 45"
LaboPol-30

13



5 Instalacija

Kom. Opis

1 Crijevo za odvod vode. Promjer: 40 mm (1,6"). Duljina: 1,5 m (4,9")
1 Koljenasta cijev za odvod vode

1 Obujmica za crijevo

1 Imbus klju¢ s kriznom ruckom, 6 x 150 mm (0,24 x 6")

2 Kapice za upotrebu nakon montaze upravljacke ploce

1 Zuta kapica za upotrebu s recirkulacijskom rashladnom jedinicom
1 Upute za upotrebu

5.3 Podizanje uredaja

OPASNOST OD PRIGNJECENJA

Pazite na svoje prste tijekom rukovanja uredajem.
Tijekom rukovanja teskim uredajima nosite zastitnu obucu.

Napomena

Ne podiZite uredaj za svijetlosivi gornji dio ni za slavinu za vodu.
Uvijek podizite uredaj odozdo.

Tezina

Pogledajte Tehnicki podaci = 25.

Postupak

1. Podignite uredaj tako da primite bazu uredaja odozdo, s lijeve i s desne strane.

Druga je mogucnost podizanje uredaja dizalicom i s dva podizna remena.

14 LaboPol-30



5 Instalacija

Namjestite remene ispod uredaja, tako da budu na vanjskoj strani nozice.

2. Podignite prednji dio uredaja i pazljivo ga pomaknite na stol pomocu valjaka na straznjem
kraju uredaja.

3. Uredaj mora stajati stabilno na stolu, tako da sve 4 nozice dodiruju stol.

5.4 Lokacija

OPASNOST OD PRIGNJECENJA

Pazite na svoje prste tijekom rukovanja uredajem.
Tijekom rukovanja teskim uredajima nosite zastitnu obucu.

. Uredaj se mora postaviti u blizini izvora elektri¢ne energije, glavhog dovoda vode i odvoda
otpadne vode.

«  Kako bi se pojednostavio pristup servisnim tehnicarima, ostavite dovoljno prostora oko
uredaja.

. Postavite uredaj na stabilnu radnu, vodoravnu povrsinu s prikladnom visinom.

. Za pomicanje uredaja, podignite prednji dio uredaja i pazljivo ga pomaknite na mjesto
pomocu valjaka.

. Uredaj mora stajati stabilno na stolu, tako da sve 4 nozice dodiruju stol.

«  Zaizravnavanje uredaja, okrenite podesive gumene noZice.

5.5 Napajanje

UPOZORENJE
Iskljucite uredaj, odspojite strujni kabel i pricekajte 5 minuta prije nego sto
rastavite uredaj ili instalirate dodatne komponente.

ELEKTRICNA OPASNOST

Iskljucite strujno napajanje prije nego Sto instalirate strujnu opremu.
Uredaj mora biti uzemljen.

Osigurajte da stvarni napon strujnog napajanja bude u skladu s naponom
Netocan napon moze oStetiti strujni krug.
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5 Instalacija

Napomena
0 U zemljama s elektricnim napajanjem od 110 V potreban je autotransformator.

Strujna uticnica
. Uti¢nica za strujno napajanje mora biti pristupacna.

«  Uti¢nica za strujno napajanje mora biti smjestena na visini u rasponu od 0,6 m do 1,9 m (2%"
— 6') iznad razine tla, u idealnom slucaju ne vise od 1,7 m (5' 6").

ovim kabelima nije odobren u vasoj zemlji, morate ga zamijeniti odobrenim

Napomena
0 Oprema se isporucuje s 2 tipa strujnih kabela za napajanje. Ako utikac isporucen s
utikacem.

5.5.1 Jednofazno napajanje

2-pinski utika¢ (Europski Schuko) namijenjen je za upotrebu na
jednofaznim strujnim prikljuécima.

Vodovi moraju biti povezani ovako:

Zuta/zelena Zemlja (uzemljenje)
Smeda Faza (pod naponom)
Plava Neutralno

5.5.2 Dvofazno napajanje
3-pinski utika¢ (North American NEMA) utika¢ namijenjen je za -
upotrebu na dvofaznim strujnim prikljucima. B l“‘-f‘

Vodovi moraju biti povezani ovako:

Zelena Zemlja (uzemljenje)
Crna Faza (pod naponom)
Bijela Faza (pod naponom)

5.5.3 Spajanje s uredajem

1. Prikljucite strujni kabel za napajanje na prikljucak za
napajanje na uredaju (priklju¢ak C13 IEC 320).

s

2. Spojite kabel na uti¢nicu s izvorom elektri¢ne energije.
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5 Instalacija

5.6 Dovod i odvod vode

Voda za mokro bruSenje dovodi se iz glavhog dovoda vode. Voda za mokro brusenje dovodi se
iz glavnog dovoda vode ili recirkulacijske jedinice (opcionalno).

Pogledajte Recirkulacijska jedinica = 18.

5.6.1 Spajanje na dovod vode

Napomena
0 Dovod hladne vode trebao bi imati tlak u rasponu od: 1 — 9,9 bara (14,5 - 143

psi)

Savjet
Nove vodovodne instalacije:
. Pustite da voda tece nekoliko minuta kako biste isprali ostatke iz cijevi

prije nego $to spojite uredaj na dovod vode.

Ponovno prikljuéite crijevo za dovod vode.

Spojite kraj crijeva za dovod vode pod kutom od 90° na dovod vode na straznjoj strani uredaja:
1. Umetnite filtar brtve u spojnu maticu s ravhom stranom prema crijevu za dovod
vode.

2. Cvrsto pritegnite spojnu maticu.

Spojite ravni kraj crijeva za dovod vode na slavinu za dovod hladne vode:
1. Ako je potrebno, spojite redukcijski dio s brtvom na slavinu za dovod vode.

2. Cvrsto pritegnite spojnu maticu.

5.6.2 Spajanje na odvod otpadne vode
1. Spojite koljenastu cijev na odvodnu cijev otpadne vode.

2. Spojite crijevo za odvod otpadne vode na koljenastu cijev. Ako je potrebno, podmazite
mazivom ili sapunom kako biste lakSe umetnuli cijev u crijevo. Upotrebljavajte obujmicu
za crijevo da pricvrstite crijevo na cijev.

3. Provedite drugi kraj crijeva za otpadnu vodu do odvoda za otpadnu vodu. Ako je potrebno,
skratite crijevo.

Napomena
G Provjerite je li crijevo cijelom duzinom nagnuto prema dolje prema odvodu
otpadne vode.
Uvjerite se da crijevo za otpadnu vodu nema oStre pregibe.
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5 Instalacija

5.7

5.7.1

18

Recirkulacijska jedinica

ELEKTRICNA OPASNOST

Pumpa recirkulacijske jedinice mora biti uzemljena.
Pobrinite se za to da napon elektri€nog napajanja odgovara naponu navedenom na

tipskoj ploéici pumpe.
NetocCan napon moZe ostetiti strujni krug.

Napomena

0 Prije nego Sto spojite recirkulacijsku jedinicu na uredaj, morate je pripremiti za

upotrebu. Pogledajte upute za upotrebu za ovu jedinicu.

Kako biste osigurali optimalno hladenje, montirajte recirkulacijsku jedinicu na ureda,.

Spajanje recirkulacijske jedinice na dovod vode

1.
2.
3.

5.

Montirajte Zuti poklopac (isporu¢en) na dovod vode za glavni dovod vode.

Uklonite brzospajajucu spojku s jednog kraja crijeva isporuc¢enog s pumpom.

Navucite obujmicu crijeva na crijevo i spojite ga na dovod vode za recirkulaciju vode na

straznjoj strani uredaja.

Pritegnite obujmicu za crijevo.

Spojite brzospajajucu spojku na drugom kraju dovodnog crijeva izravno na izlaz pumpe

recirkulacijske jedinice.
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5 Instalacija

5.7.2  Spajanje recirkulacijske rashladne jedinice na odvod vode

A Jedinica statickog filtra

1. Spojite crijevo za odvod vode na cijev za odvod vode. Za pri¢vrscivanje crijeva upotrijebite
obujmicu za crijevo.

2. Provedite drugi kraj crijeva u otvor za ugradnju u nosacu na vrhu jedinice stati¢kog filtra.

3. Provjerite je li crijevo cijelom duzZinom nagnuto prema dolje prema odvodu otpadne vode.
Ako je potrebno, skratite crijevo.

5.7.3 Povezivanje komunikacijskog kabela

. Povezite komunikacijski kabel iz upravljacke kutije recirkulacijske rashladne jedinice u
uti¢nicu na straznjoj strani uredaja.

5.8 Postavljanje pripremne povrsine

uredaju Cisti.

Napomena
0 Provjerite jesu li udubljenje na donjoj strani pripremnog diska i konus na
Provjerite je li obloga posude Cista i je li odvod pravilno postavljen.

Postupak
1. Pazljivo postavite pripremni disk na zatik za vodenje.

2. Polako ga okrecite dok se sigurno ne ucvrsti.

5.9 Buka

OPREZ

Dulja izloZenost buci moZe dovesti do trajnog oStecenja sluha osobe.
Upotreba zastite sluha ako izloZenost buci premasuje razine propisane
lokalnim propisima.

Za informacije o vrijednosti razine zvucnog tlaka pogledajte Tehnicki podaci = 25.
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6 Rukovanje uredajem

7.1

20

Kako postupati s bukom za vrijeme rada

Razli¢iti materijali imaju razlicite karakteristike buke.

Rucna priprema

. Da biste smanijili buku, pokusajte smanijiti silu kojom se uzorak pritiS¢e na pripremnu
povrsinu. Vrileme obrade moze se povecati.

Poluautomatska priprema

. Da biste smanijili buku, smanjite brzinu rotacije i/ili silu kojom se uzorci pritiS¢u na pripremnu
povrSinu. Vrileme obrade moze se povecati.

Rukovanje uredajem

Za upute kako rukovati uredajem pogledajte poseban prirucnik za upravljacku jedinicu.

Odrzavanje i servis

Pravilno odrzavanje potrebno je za postizanje maksimalne ucinkovitosti rada i operativnog vijeka
uredaja. Odrzavanije je vazno za osiguravanje kontinuiranog i sigurnog rada vaseg uredaja.

Procedure odrzavanja opisane u ovom odjeljku mora provoditi iskusno ili educirano osoblje.

Sigurnosni dijelovi upravljackog sustava (SRP/CS)

Za odredene sigurnosne dijelove pogledajte odjeljak ,,Sigurnosni dijelovi upravljackog sustava
(SRP/CS)” u odjeljku ,, Tehnicki podaci” ovog priru¢nika.

Tehnicka pitanja i rezervni dijelovi

Ako imate tehnicka pitanja ili kada narucujete rezervne dijelove, navedite serijski broj i
napon/frekvenciju. Serijski broj i napon navedeni su na tipskoj plocici uredaja.

Opcenito Ciséenje

Za dulji vijek trajanja uredaja preporucujemo redovito ¢iscenje.

Napomena
Nemojte se koristiti suhom krpom jer povrSine nisu otporne na ogrebotine.
Mazivo i ulje mogu se ukloniti etanolom ili izopropanolom.
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7 Odrzavanje i servis

Napomena
0 Nemojte upotrebljavati aceton, benzol ni slicna otapala.

Ako se uredaj nece upotrebljavati dulje vrijeme

»  Temeljito oCistite uredaj i sav pribor.

7.2 Svakodnevno

»  Ocistite sve pristupacne povrSine mekom, navlazenom krpom.

. Provjerite oblogu zdjele i ocistite je ili je zbrinite kad se napuni krhotinama.

7.3 Tjedno

«  Ocistite sve pristupne povrsine mekom, navlazenom krpom i uobicajenim kuc¢anskim
sredstvima za cis¢enje.

7.4 Godisnje

7.4.1 Ispitivanje sigurnosnih uredaja

UPOZORENJE

Nemojte upotrebljavati uredaj s neispravnim sigurnosnim napravama.
Obratite se servisnoj sluzbi Struers.

UPOZORENJE

fi Klju¢ne sigurnosne komponente moraju se zamijeniti nakon maksimalnog
trajanja od 20 godina.
Obratite se servisnoj sluzbi Struers.

Napomena
Ispitivanje uvijek mora provesti kvalificirani tehni¢ar (za elektromehaniku,
elektroniku, mehaniku, pneumatske sustave itd.).

Napomena
0 Sigurnosni uredaji moraju se ispitati najmanje jedanput godisnje.
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7 Odrzavanje i servis

7.5

22

Zaustavljanje u nuzdi

Ispitivanje 1

1. Pritisnite Start.

Rad pocinje.

'\

T

Pritisnite zaustavljanje u nuzdi.

B

Ako rad ne prestane, pritisnite Stop i obratite se servisnoj sluzbi Struers.

Ispitivanje 2

)

_
y

=

Pritisnite zaustavljanje u nuzdi.

///
b

2. Pritisnite Start.

B E

Ako rad zapocne, pritisnite Stop i obratite se servisnoj sluzbi Struers.

Rezervni dijelovi

Za odredene sigurnosne dijelove pogledajte odjeljak ,,Sigurnosni dijelovi upravljackog sustava

(SRP/CS)” u odjeljku ,, Tehnicki podaci” ovog priru¢nika.

Tehnicka pitanja i rezervni dijelovi

Ako imate tehnickih pitanja ili kada narucujete rezervne dijelove, navedite serijski broj i godinu

proizvodnje. Te su informacije navedene na natpisnoj plocici na uredaju.
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8 Rjesavanje poteSkoca

Kako biste saznali dodatne informacije ili provjerili dostupnost rezervnih dijelova, obratite se
servisnoj sluzbi Struers. Podaci za kontakt dostupni su na web stranici Struers.com.

7.6 Servis i popravak

Preporucujemo provedbu servisne provjere nakon svakih 1500 sati upotrebe.

Kada je uredaj ukljucen, na zaslonu se prikazuju informacija o ukupnom vremenu rada i
informacija o servisu uredaja.

Nakon 1500 sati vremena rada na zaslonu ¢e se prikazati poruka kojom se korisnika podsjeca
na potrebu za servisnom provjerom.

elektroniku, mehaniku, pneumatske sustave i sl.).

Napomena
0 Servis smije provesti samo kvalificirani tehnicar (za elektromehaniku,
Obratite se servisnoj sluzbi Struers.

7.7 Zbrinjavanje

Oprema oznacena simbolom WEEE sadrzZi elektri¢ne i elektronicke
komponente te se ne smije zbrinuti kao obican otpad.

Obratite se lokalnim nadleznim tijelima za informacije o pravilnom nacinu
zbrinjavanja u skladu s nacionalnim zakonodavstvom.

Za zbrinjavanje potroSnog materijala i recirkulacijske tekucine slijedite
I lokalne propise.

8 Rjesavanje poteskoca

8.1 Rjesavanje poteskoca

Pogreska Uzrok Radnja

Remen se mora

Buka tijekom pokretanja uredaja Remen nije dovoljno zategnuti.
ili se drzac ne okrece. zategnut. Obratite se servisnoj

sluzbi Struers.

Glavni je prekidac iskljucen. Ukljucite glavni prekidac.

Uredaj ne radi kada je pritisnut

prekidaé za pocetak rada (Start). Osigurac je pregorio (nalazi se Zamijenite osigurac.
na straznjoj strani uredaja).
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24

Pogreska

Uzrok

Radnja

Voda ne otjece.

Odvodno je crijevo stisnuto.

Ispravite crijevo.

Odvodno je crijevo
zacepljeno.

Ocistite crijevo.

Odvodno crijevo ne spusta se
prema dolje.

Namijestite crijevo na
ravhomjeran nagib.

Voda kaplje ispod uredaja.

Istjecanje u crijevu za voduili
kvar na solenoidnom ventilu.

«  Iskljucite glavni
prekidac.

. Odspojite uredaj sa
strujnog napajanja.

«  Iskljucite dovod
vode.

. Ako je potrebno,
iskljucite jedinicu iz
dovoda vode.

. Obratite se servisnoj
sluzbi Struers.

Voda za hladenje se zaustavlja

Slavina za dovod vode je
zatvorena.

Ukljucite vodu.

Ugradena slavina za vodu je
zatvorena.

Ukljucite vodu.

Ugradena slavina za vodu je
zaCepljena

Slavina za Cistu vodu.

Filtar na dovodu vode je
zacepljen

Ocistite filtar iskljucivo
komprimiranim zrakom.
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9 Tehnicki podaci

9 Tehnicki podaci

9.1 Tehnicki podaci

Pripremni diskovi

Promjer

230 mm (9"), 250 mm (10"),
300 mm (12")

Brzina vrtnje

50 — 500 o/min, promjenjiva

Vrtnja

600 o/min

Vrtnja (s LaboForce-100)

150/600 o/min

Smijer rotacije

Suprotno od kazaljke na satu

Snaga motora, kontinuirana, 750 W (1 KS)
sS1
Zakretni moment (na 300 >24 Nm

o/min)

Sigurnosni standardi

Pogledajte Izjavu o sukladnosti

REACH

Za informacije o Uredbi REACH
obratite se lokalnom uredu
Struers.

Radno okruZenje

Okolna temperatura

5-40°C (41 -104 °F)

Vlaznost

< 85 % RV bez kondenzacije

Uvjeti pohrane i
prijevoza

Okolna temperatura

-20 - 60 °C (-4 - 140 °F)

Napajanje

Napon/frekvencija

200-240V /50 -60Hz

Ulaz za napajanje

Jednofazni (N+L1+PE) ili
dvofazni (L1+L2+PE)

Elektri¢na instalacija mora biti
u skladu s Kategorijom

instalacije II
Snaga, nazivno opterecenje 1300 W
Snaga, mirovanje 16 W
Struja, nazivno opterecenje 57A
Struja, maksimalno 11,2 A
opterecenje
Struja, najvece opterecenje 55A
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9 Tehnicki podaci

9.2

2.3

26

Razina izvedbe
sigurnosnog kruga

Zaustavljanje u nuzdi - rad PLc
uredaja za brusenje/poliranje
Zaustavljanje u nuzdi - rad PLc
drzaca za pomicanje uzoraka
Zaustavljanje u nuzdi - PLc

opskrba tekuéinom

Prekidac za
diferencijalnu struju
(RCCB)

Tip A, preporucuje se 30 mA
(ili bolja inagica).

Opskrba vodom

Tlak, voda sa slavine

1-9,9 bara (14,5 — 143 psi)

Dovod vode

Promjer: %" ili %"

Odvod vode

Promjer: 40 mm (1%")

Razina buke

Razina emisije buke na
radnim stanicama s ocjenom
A

LpA = 65 dB(A) (izmjerena
vrijednost). 4 dB

Razina vibracija Deklarirana emisija vibracija N/D

Dimenzije i teZina Sirina 51 cm (15,2")
Dubina 76,5cm (30,1")
Visina 25cm (9,8")
Tezina 33 kg (73 lbs)

Tehnicki podaci — jedinice opreme

Za tehnicke podatke koji obuhvacaju pojedinacne jedinice opreme pogledajte prirucnik za

specificnu opremu.

Sigurnosni dijelovi upravljackog sustava (SRP/CS)

UPOZORENJE

A

od 20 godina.

Obratite se servisnoj sluzbi Struers.

Kljuéne sigurnosne komponente moraju se zamijeniti nakon maksimalnog trajanja

Napomena

rad uredaja.

SRP/CS (sigurnosni dijelovi upravljackog sustava) dijelovi su koji utjecu na siguran
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9 Tehnicki podaci

Napomena

Zamjenu kljuénih sigurnosnih komponenti mora provesti samo inZenjer ili
0 kvalificirani (elektromehanicki, elektronicki, mehanicki, pneumatski i sl.)

Struersov tehnicar.

Klju¢ne sigurnosne komponente moraju se zamijeniti samo komponentama s

najmanje jednakom razinom zastite.

Obratite se servisnoj sluzbi Struers.

. e Proizvodac / opis Kataloski br. Elektricni  Kataloski

Sigurnosni dio . - . v
proizvodaca proizvodaca ref. br. Struers

Gumb za Schlegel

ZaustaVljanje u Gl“vasta gl_ava sa ES ®22 tlp RV S1 2SA10400

nuzdi zaporom

Kontakt za Schlegel

zaustavljanje u Modularni 1 NC tip MTO S1 25B10071

nuzdi kontakt, trenutni
Schlegel

Drza¢ modula Drya¢ modula. 3 MHR-3 S1 2SA41603
elem. MHR-3

Pretvarac i550-C0.75/230-1,

. L A2 2PU5107

frekvencije enze Standard I/0, STO U51075
Schneider Electric

Relej Relej 24 V DC RPM21BD K1 2KL02124
DPDT

. 21A2KV20,
Ventil za vodu ODE BDV08024CY Y1l 2YM12120

9.4 Dijagrami

Napomena

Ako zZelite detaljno prikazati odredene informacije, pogledajte digitalnu verziju
ovog prirucnika.

9.4.1 Dijagram strujnog kruga

Pogledajte broj dijagrama na natpisnoj ploCici opreme i obratite se Struers servisu putem
Struers.com.
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Blok dijagram — 16333051 B
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9 Tehnicki podaci

9.4.3 Dijagram vode - 16331001 A
1 \ 2 3 4
A
- . |
| |
Water valve
‘ Pressure regulator ‘
| |
| |
Y1 H .
B ‘ ‘ From water line
| H |
! | OR
| A(>—l——7
From
! One way valve ! recirculation
‘ ! system
c | |
| |
| |
‘ Tap water % ‘
1 1
I ‘ Polishing disc ‘
| |
| |
| 0 |
l l
° | | To drain/
| ' recirculation
‘ system
' Wet area !
E
A
A 2018-04-12 TDR
Rev Crea. date | Revision description Draw. Init Appr. date Appr. Init
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Dijagrami — jedinice opreme

Za dijagrame koji pokrivaju pojedinacne komade opreme pogledajte ogovarajuci prirucnik za tu
opremu.

Informacije o pravnim odredbama i propisima

Obavijest FCC-a

Ova je oprema ispitana i ustanovljeno je da je u skladu s uredbama za digitalni uredaj razreda B u
skladu s Dijelom 15. Pravila FCC-a. Te su uredbe osmisljene za pruzZanje razumne zastite protiv
Stetnih smetnji u instalaciji u stambenom podrucju. Ova oprema generira, rabi i moZe zraciti
radiofrekvencijskom energijom i, ako se ne instalira i upotrebljava u skladu s uputama, moze
uzrokovati Stetne smetnje u radiokomunikaciji. Medutim, ne postoji jamstvo da do smetnji nece
doci u odredenoj instalaciji. Ako ova oprema uzrokuje Stetne smetnje u pogledu prijema radijskog
ili televizijskog signala, Sto se moze utvrditi iskljuCivanjem i ukljuCivanjem opreme, korisniku se
preporucuje da pokusa otkloniti smetnje s pomocu jedne ili viSe mjera navedenih u nastavku:

. Preusmijerite ili premjestite antenu za prijam.
. Povedajte razmak izmedu opreme i prijamnika.

«  Prikljucite opremu u drugu uti¢nicu ili strujni krug od onog na koji je prikljucen prijamnik.

Proizvodaé

Struers ApS

Pederstrupvej 84
DK-2750 Ballerup, Danska
Telefon: +45 44 600 800
Telefaks: +45 44 600 801
www.struers.com

Odgovornost proizvodaca

Potrebno je postivati sljedeéa ogranicenja jer bi krSenje ogranicenja moglo uzrokovati ponistenje
zakonskih obveza proizvodaca Struers.

Proizvodac ne preuzima nikakvu odgovornost za pogreske u tekstu i/ili ilustracijama u ovim
uputama za upotrebu. Informacije u ovim uputama za upotrebu podlozne su promjenama bez

prethodne obavijesti. U uputama za upotrebu mogu biti navedeni pribor ili dijelovi koji nisu
sadrzani u isporucenoj verziji opreme.

Proizvodac ¢e snositi odgovornost za posljedice u pogledu sigurnosti, pouzdanosti i u€inkovitosti
opreme samo ako se oprema upotrebljava, servisira i odrzava u skladu s uputama za upotrebu.

LaboPol-30
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Ensuring Certainty

Izjava o sukladnosti

Proizvodac Struers ApS « Pederstrupvej 84 « DK-2750 Ballerup « Danska
Naziv LaboPol-30
Model N/D
Funkcija Uredaj za brusenje/poliranje
Tip 633
Kat. br. 06336127
Zajedno s:

06376902, 06386130, 06366127, 06356127, 06206901

Serijski broj
c E Modul H, u skladu s globalnim pristupom EU

Izjavljujemo da je spomenuti proizvod sukladan sa sljede¢im zakonodavstvom, direktivama i standardima:

2006/42/EZ ENISO 12100:2010, EN ISO 13849-2:2012, EN ISO 13849-1:2015, EN ISO 13850:2015, EN ISO
14120:2015, EN 60204-1:2018, EN 60204-1-2018/Corr.:2020

2011/65/EU EN 63000:2018

2014/30/EU EN 61000-6-1:2007, EN 61000-6-3:2007, EN 61000-6-3:2007/A1:2011, EN 61000-6-3-A1-
AC:2012, EN 61000-3-3:2013, EN 61000-3-2:2014

Dodatni NFPA 79, FCC 47 CFR Dio 15 Poddio B

standardi

OvlaStena osoba za kompiliranje tehnicke Datum: [Datum izdanja]

datoteke/ Ballerup, Danska

OvlaSteni potpisnik
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For translations see
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Preklady viz

Se oversattelser pa

Ubersetzungen finden Sie unter

Mo LETaPPAOELS, avaTpeETe 0T dleUBuvon
Para ver las traducciones consulte

Tolked leiate aadressilt

Katso kaannokset osoitteesta

Pour les traductions, voir

Za prijevode idite na

A forditasok itt érhetdk el )
Per le traduzioni consultare www.struers.com/Library
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Vertimai patalpinti

Tulkojumus skatit

Voor vertalingen zie

Aby znalez¢ ttumaczenia, sprawdz

Consulte as tradugdes disponiveis em
Pentru traduceri, consultati

For dversattningar besok

Preklady s dostupné na stranke

Za prevode si oglejte
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